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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do dyrektywy Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk

przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory

(Dziennik Urzedowy Wspolnot Europejskich L 206 z dnia 22 lipca 1992 r.)
(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 15, tom 2, s. 102)

Strona 107, art. 8ust. 415
zamiast:

W4 Zgodnie z ocena, okreslona w ust. 2 1 3, biorgc pod uwage dostgpne zrodia finansowania na
mocy wilasciwych instrumentow Wspolnoty i zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 21, Komisja
przyjmuje traktowany priorytetowo ramowy program $rodkow dotyczacy wspotfinansowania, ktore
nalezy podja¢ z chwila, gdy teren zostanie wyznaczony na mocy art. 4 ust. 4.

5. Srodki, ktore nie zostaty wigczone do ramowego programu ze wzgledu na brak
wystarczajacych zasobdw oraz te wiaczone do wspomnianego powyzej ramowego programu, ktore
jednak nie otrzymaty koniecznego wspoétfinansowania lub byty tylko czesciowo dofinansowane,
zostaja ponownie rozpatrzone, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 21, w kontekscie
przeprowadzanego co dwa lata przegladu ramowego programu §rodkdw i moga, w okresie
oczekiwania na taki przeglad, zosta¢ odroczone przez Panstwa Cztonkowskie. Ten przeglad

uwzglednia, w stosownych przypadkach, nowg sytuacje danego terenu.”
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powinno byc¢:

4. Zgodnie z ocena, okreslong w ust. 2 1 3, biorgc pod uwage dostepne zrodla finansowania na
mocy wilasciwych instrumentow Wspolnoty i zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 21, Komisja

przyjmuje priorytetowe ramy dziatan dotyczace wspdtinansowania, ktore nalezy podjac z chwila,

gdy teren zostanie wyznaczony na mocy art. 4 ust. 4.

5. Srodki, ktére nie zostaty wiaczone do ram dziatan ze wzgledu na brak wystarczajacych

zasobow oraz te wigczone do wspomnianych powyzej ram dziatan, ktore jednak nie otrzymaty
koniecznego wspotfinansowania lub byty tylko czgsciowo dofinansowane, zostaja ponownie
rozpatrzone, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 21, w kontekscie przeprowadzanego co dwa

lata przegladu ram dziatan i moga, w okresie oczekiwania na taki przeglad, zosta¢ odroczone przez

Panstwa Czlonkowskie. Ten przeglad uwzglednia, w stosownych przypadkach, nowa sytuacje

danego terenu.”.
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